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MOISTATUSTE PERIFEERIA DIGITAALSED
ANDMEBAASID AASTAL 2006. VAHEFINIS

Teesid: 2001. aasta siigisel alanud projekti Eesti méistatuste perifeeria digitee-
rimine kéigus oli 2006. aasta aprilliks loodud kuus andmebaasi: Eesti piltmaista-
tused (2002), Eesti (liit)sonamdngud (2003), Estonian Droodles (2003), Eesti
keerdkiisimused (2004), Eesti liihendmoistatused (2004), Eesti valemmaistatu-
sed (2005). Need on enam kui 100 aasta jooksul arhiivi kogutud materjali pohjal
koostatud eesti moistatuste perifeeria zanritiipoloogilise paberkartoteegi tiis-
andmetega infostisteemsed koopiad. Andmebaasid sisaldavad ka triikistes ilmu-
nud ainest ja vihesel mééral nn digitaalselt siindinud materjali. Andmebaaside
jaoks on vilja tootatud ithtne struktuur ja neid saab pidevalt tdiiendada. Otsin-
gumootori tarvis hoitakse andmeid Haldja serveris andmebaasisiisteemis Post-
greSQL. Arvutikasutaja voib genereerida moistatusi vastavalt koigile arhiivi-
teksti atribuutidele: kiisimus, vastus, arhiiviviide, koguja, kogumiskoht, kogu-
misaeg voi mérksona.

Mairksodnad: Folklooriainese digiteerimine, internetifolkloor, moistatuste peri-
feeria andmebaasid, otsingumootor

1. Andmebaaside eel- ja loomislugu

1.1. Folkloristika ja arvutiajastu

1990. aastate algul joudsid eesti folkloristideni esimesed arvutid
ja 1995. aastat voib pidada uue ajastu siinniajaks eesti folkloristi-
kas. 1996. aastal oli juba enesestmaistetav, et iga folkloristi t66-
laual on personaalarvuti. Nii nagu seegi, et folklorist hoiab end
korrapéraselt kursis eesti folkloristikat ja folkloriste puudutava
teabega, mida pakub Tartus Kirjandusmuuseumi ruumes 1995. aasta
detsembris Eesti Keele Instituudi rahvausundi té6rithma rajatud
Haldja serveris paiknev veebisait Eesti rahvaluule (http://haldjas.
folklore.ee ehk http://www.folklore.ee), mille eesmark oli algselt ja
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on jatkuvalt tthendada tervikuks informatsioon folkloristika institutsioo-
nide, uurimisteemade, publikatsioonide, andmebaaside, uurijate ja uuri-
misteemade kohta (Koiva 1997: 117).

Kiimme “arvutiaastat” on holbustanud folkloristide tehnilist t66d,
mis esmajoones viljendub paberkandjal, eriti aga virtuaalselt ilmuvate
valjaannete enneolematult suures hulgas. Alates 1996. aastast on olnud
folkloristidel voimalik oma t6id ja tegemisi tutvustada nii kitsamale kui
ka laiemale huvilisteringile méeldud internetipohises emakeelses folk-
looriajakirjas Méetagused (http://www.folklore.ee/tagused/) ja ingliskeel-
ses erialaajakirjas Folklore: An Electronic Journal of Folklore (http://
www.folklore.ee/folklore/). Arvutite tohusat tuge on viimase kitmme-
konna aasta jooksul rakendatud ka Eesti Rahvaluule Arhiivis (ERA), mille
tilesandeks on

[---] mitteinstitutsionaalse vaimse kultuuri néhtuste voimalikult mitmekiilgne

jdddvustamine, sdilitamine ja kogutu kittesaadavaks tegemine. Selle juurde

kuulub orgaaniliselt materjali teaduslik analiiiis, uurimistulemuste ja allik-
materjalide publitseerimine, populariseeriv ja pedagoogiline tegevus (http://
www.folklore.ee/rl/era/ava.htm).
Koigi nende tlalnimetatud funktsioonidega tédnapédeval ilma arvuti-
teta toime tulla on moeldamatu.

Mitteinstitutsionaalse vaimse kultuuri ndahtuste mitmekiilgne jaad-
vustamine tdhendab muu hulgas ka seda, et niiiidisajal luuakse ja ko-
gutakse suur hulk folkloori just arvutites, sh internetikeskkonnas,? ehk-
ki kéibel on ka koik varasemad, arvutieelse ajastu jaddvustamis- ja
kogumismeetodid. Ka kogutu séilitamisel voivad arvutid osutada vana
ja seetottu hdvimisohus materjali padstmisel hindamatut abi.

Sona digiteerimine iseloomustab niitidisaegsete maluasutuste era-
ja avalike andmebaaside loomistuhinat, mida reklaamitakse kui tép-
set, vastupidavat, holpsasti iilekantavat ja kdeparast viisi salvestada
ja sdilitada maélestusi ning informatsiooni kontsentreeritud ruumis
(Mikeld 2001: 51).
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1990. aastatel tdhendab digiteerimine arhiivimaterjaliga seotud
uurimisprojektidega tootavatele folkloristidele eelkoige arhiivima-
terjalide sisestamist arvutisse, skaneerimise ja tekstituvastuse va-
hendusel kittesaadavaks muudetud rariteetseid raamatuid ja arhii-
vimaterjalide masinakirjakoopiaid. Kirjanduslooliste digitaalprojek-
tide pohjal on Eesti Kultuuriloolise Arhiivi teadur Marin Laak jao-
tanud kultuuriloo massilise digiteerimise laias laastus kaheks: suu-
remahuliste digikoopiate loomiseks (rariteetsete vanade raamatu-
te fuisilise konserveerimise eesmirgil) ja suurte tekstikorpuste ra-
jamiseks (aluseks kanooniline ilukirjandus) (Laak 2004: 727). Mo-
lemal juhul on tegu vanemate ja “unustatud” tekstide kdttesaada-
vaks tegemisega, nende n-6 toolepanekuga, sest paljud sellised tekstid
on haruldased, fiiiisiliselt raskesti kattesaadavad ja originaalist sa-
geli vaevaliselt viljaloetavad. Digikoopiaid ja tekstikorpusi iithen-
dab kiire elektrooniline kittesaadavus, ent tehnilisest kiiljest on
tegu pohimottelise erinevusega. Folklooriarhiivides sobib selline jao-
tus naiteks vanade kasikirjaliste rahvaluulekogude skaneerimisel
pildina, suurte tekstikorpuste niiteks on folkloristikas aga arhiivi-
materjali pohjal rajatud zanritiipoloogilised arvutiandmepangad.

Viimasel kiimnendil on eesti folkloristid loonud arhiivikogude poh-
jal digitaalseid zanriandmebaase. Kohaparimust on andmebaasides-
se digiteeritud alates 1998. aastast grandiprojektide Muistised ja ko-
hapdérimus Eestis ja Soomes (juht Heiki Valk) ja Kohapdrimus rahva-
juttudes (grandihoidja Mall Hiiemée) raames (Remmel 2002: 115-
132). 1999. aastal alustas Tartu Ulikooli eesti ja vérdleva rahvaluule
oppetool muinasjuttude tiipoloogia korrastamiseks ja antoloogia koos-
tamiseks projekti Eesti imemuinasjutud, mille eeltooks sai Eesti Rah-
valuule Arhiivi kogutud imemuinasjuttude digitaliseerimine (Jarv
2002: 157).

Selle ettevotmise kdigus oli 2006. aasta juuniks sisestatud um-

bes 5700 muinasjututeksti (eravestlus Risto Jarvega mais 2006). Regi-
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laule on arvutisse sisestatud grandi Eesti regilaulude keel ja poeetika
toetusel Vana kandle ettevalmistustoode kiigus (Vastrik 2000: 167),
samuti Soome Kirjanduse Seltsi ja Eesti Kirjandusmuuseumi iihis-
projekti Suomen kansan vanhat runot raames (Eestis skaneeriti
100 000 soome kalevalamdddulist rahvalaulu). Folkloori lithivormi-
de kohta loodud andmebaasidest taiuslikem (sisaldab vaid autent-
seid tleskirjutusi) on eesti moistatuste akadeemilise viljaande koos-
tamise kiigus aastail 1997-1999 sisestatud moistatuste tiipoloogili-
ne andmebaas. Konekddndude ja fraseologismide tdisteabelise and-
mebaasi Justkui loomist alustati 1998. aastal ning praeguseks on ma-
terjal (150 000 kirjet) arvutisse sisestatud.

Mitmesaja aasta viltel arhiividesse kogutu kattesaadavaks tege-
misel pakuvad arvutid koige enam voimalusi. Folkloristidele kui eri-
alauurijatele on viimastel aastatel andmebaasidesse talletatud ma-
terjal holpsasti kittesaadav sisearvutivorgu kaudu. Ent ka laiemale
ildsusele tikskoik millises maailma paigas on juba praegu loodud
kasutajasobralik ligipads vdga paljudele vanema- ja uuemaaegsetele
folkloorimaterjalidele interneti kaudu. Neljateistkiimne aastaga on
internet leidnud véga paljude eestlaste seas alalist kasutamist.? Seda
véidet kinnitavad mitmesugused uuringufirmade korraldatud kiisit-
lused, mille pohjal on Eesti interneti kasutuse poolest nii maailmas
kui ka Euroopas esirinnas. Néiteks on Eesti rahvusvahelise uuringufir-
made keti TNS poolt 2003. aasta augustist oktoobrini 32 riigis kor-
raldatud nn e-riiki puudutava uuringu pohjal (kokku kiisitleti ligi-
kaudu 32 000 inimest) Kesk- ja Ida-Euroopa arenenumaid avaliku
sektori e-teenuste kasutajaid (TNS Emor Meediauuringud 2003).
Eesti suurima turundusuuringute ja konsultatsioonide tdisteenuse
pakkuja TNS Emori andmetel oli 2006. aastal 6—74-aastastest ees-
timaalastest internetikasutajaid 60 protsenti, mis teeb veebi vahen-
dusel suhtleva kogukonna suuruseks 713 000 inimest (TNS Emor
Meediauuringud 2006).

128



Piret Voolaid

Uhelt poolt internetivérkude tehniline laienemine, teiselt poolt
internetikasutamise harjumuse siivenemine on p&hjused, miks eesti
folkloristidki seda mugavat keskkonda oma toode ja nende aluseks
olevate arhiivimaterjalide tutvustamiseks rakendavad. Ehkki arvuti-
te korval on endiselt oma koha siilitanud koik varasemadki mee-
diumid, voib paljuski toene olla internetiajastul leviv veidi liialdatud
folkloorne titlemine: “Kui sind pole internetis, siis sind pole olemas!”
See iitlemine kinnitab vorgumeedia voimaluste laiahaardelisust. Folk-
looriarhiivis peituvale materjalile holpsamaks ligipaasuks tikskoik
millisest maailma paigast interneti kaudu on viimastel aastatel loo-
dud niiteks jargmised arhiivimaterjalil pohinevad andmebaasid:

Koénekédnud ja fraseologismid (koostanud Arvo Krikmann; sisal-
dab u 25400 eesti konekddndu ja fraseologismi, mis parinevad Asta
Oimu Fraseoloogiasonaraamatust, ERA kisikirjalisest rahvaluulearhii-
vist ja Eesti Keele Instituudi murdearhiivist — http://www.folklore.ee/
rl/date/robotid/leht3.html);

Justkui. Konekddndude ja fraseologismide andmebaas (koostanud
Anneli Baran, Anne Hussar, Asta Oim ja Katre Oimy; sisaldab u 150 000
konekaandu — http://www.folklore.ee/justkui);

Netihuumor (koostanud Liisi Laineste; sisaldab u 50 000 eesti ne-
tinalja 1996. aastast tanini — http://www.folklore.ee/~liisi/raamid.
html);

Maailm, taevas ja taevakehad (koostanud Aado Lintrop; sisaldab
antoloogilisel pohimattel sitistematiseeritud usunditeateid maailma,
planeetide, tdhtede ja taevalaotuse kohta — http://www.folklore.ee/
~aado/maailm/);

LEPP, Louna-Eesti pdrimuse portaal (koostanud Mare Koiva; si-
saldab 10 000 Voru- ja Setumaa rahvaluuleteksti — http://www.folklore.
ee/lepp/);

Berta. Eesti rahvakalendri tihtpdevade andmebaas (koostanud Lii-

sa Vesik ja Mare Koiva; sisaldab andmebaasi ning teateid ja tutvustusi
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80 rohkem v6i viahem tuntud téhtpédeva kohta — http://www.folklore.ee/
Berta);

Rehepapp ehk rahvausundi ja muistendite andmebaas (koostanud
Mare Koiva ja Mare Kalda; sisaldab iile 10 000 muistenditeksti, tee-
madeks hiiud, katk, maa-alused, halltobi, lendva, Tonn, mets- ja ve-
tehaldjad, jarved, puud, libahunt, aarded, samuti valikteated muude
miitoloogiliste olendite, kosmoloogia, loitsude, meediumite kohta —
http://www.folklore.ee/rehepapp).

Ulalnimetatud ritta kuuluvad ka méistatuste perifeeria ainese poh-
jal loodud zanrittipoloogilised internetiandmebaasid.

1.2. Projekt Eesti moistatuste perifeeria digiteerimine

Eesti moistatused Zanrina (u 175 000 teksti) jaotuvad arhiivimater-
jali ja triikistes leiduva pohjal vormi aluseks vottes tuumaks ja peri-
feeriaks (Krikmann 1997: 16). Moistatusi eristab muudest folkloori
alaliikidest kindel kiisimus-vastusvormiline {lesehitus. Vormilised
isedrasused tingivad ka zanrisisese taksonoomia. Mdistatuste tuu-
ma ehk tsentraalse ala moodustavad tavalised moistatused, mille pu-
hul (u 130 000 tleskirjutust) esitatakse kiisimus olendi, eseme, nah-
tuse voi olukorra poeetilise kirjeldusena, mis sisaldab tilesannet sel-
gitada moistatuse objektide vabalt valitud tunnuste alusel vilja tek-
kinud kujutelma taga peituv olend, ese, nidhtus voi olukord (Laugas-
te 1975: 287) (Uks hani, neli nina. — Padi).

Zanri piirialadele jaivad alljirgnevad, tinapieval viga elujéuli-
sed moistatuste alaliigid.

1. Keerdkiisimused (u 25000 ileskirjutust) on kiisisonalise voi
kiisisonatihendilise algusvormeliga moistatused, mille puhul kiisija
eesmirgiks on vastaja lollitamine ja hanekstombamine (Mis vahe on
eestlastel ja soomlastel? — Eestlaste B-proov on negatiivne).

2. (Liit)sonaméangulised moistatuskiisimused (u 5000 tileskirjutust)
asuvad folkloori ja keele piirimail, algusvormel on Missugune? voi

Milline? Erinevalt sama kiisisonaga algavaist keerdkiisimustest noua-
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vad need ootuspiraseks vastuseks mitte tavapéiraselt neile kiisisona-
dele vastavat omadussona, vaid enamasti hoopiski liitnimisona (Mis-
sugused konnad ei krooksu? — Ulikonnad; Missugust vorsti ei soéda? —
Laiskvorsti).

3. Lihendmoistatuste (u 3000 tleskirjutust) kiisimuspoole moo-
dustab peamiselt tildtuntud lithend ehk akroniiiim, millele antak-
se vastuses tavapérasest hoopis erinev, vaimukas ja humoorikas
tolgendus, sealjuures on ildjuhul tegu valiktdhtlithendiga; sonade
lithendiks voetakse mingi ilmekas osa téhtedest, sonaithendi pu-
hul tavaliselt sonade algustihed (SSSR? — Suur sibulaséijate riik).

4. Valemmoistatuste (u 600 tleskirjutust) puhul esitatakse kiisi-
muspooles lause voi sdna valemina, kasutatakse margisiisteemi (sh
tahti, numbreid ja/voi muid mérke) ning vastus saadakse mirke tra-
ditsiooniliselt haildades (SAA Ix5A2? — Saa iikskord viisakaks).

5. Tahemdngud (u 3000 ileskirjutust) on sageli enigmaatiline
autorilooming, kus luuakse kahest v0i enamast riimuvast eri té-
hendusega sonast virsivormiline kiisimus, milles iseloomustatak-
se vastussonu (/-ga ilmas olen toiduks, r-ga mdssu jdrel voiduks? —
Jahul/rahu).

6. Tahelepanutestides (u200 ileskirjutust) juhitakse vastaja ta-
helepanu vastuse seisukohalt vihetdhtsa infoga korvale, nii et vaid
tahelepanelik kuulaja suudab oige vastuse dra arvata (7e olete lendur
ja lendate kaks korda nddalas liinil Moskva-Jerevan, vahemaandumi-
sega Taskendis. Kui vana on lendur? — Teievanune).

7. Arvutusiilesanded (u 300 tleskirjutust) pohinevad lihtaritmee-
tikal (Kahe poisi vahel jaotati neli 6una. Kuidas sai kumbki poiss kaks
ouna, kui korvi jéi iiks 6un? — Uks poiss sai 6una koos korviga).

8. Sugulussidemetega opereerivate ilesannete (u 500 ileskirju-
tust) kiisimuspool sisaldab eri tasemel sugulussuhteid, millega ae-
takse vastaja segadusse, kuigi vastus voib olla viga lihtne (7a on sinu

vanemate laps, aga pole sinu ode ega vend? — Sina ise).
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9. Kirjalikku folkloori esindavad piltmaistatused (u 7200 tleskirju-
tust), mille kiisimuspoole moodustab paberile joonistatud (tavaliselt raa-
miga Gimbritsetud) skitseeritud pilt koos selle kohta esitatud kisimuse-
ga (Mis on pildil?), vastuseks on aga pildil oleva nahtuse, eseme, tegevu-
se voi olukorra ithe sona voi lause pikkune kujundlik selgitus.

Ulalloetletud liigitus pohineb tekstide vormilistel isedrasustel ja
vajadusel saab maistatused siistematiseerida.

Klassikaliste moistatuste kartoteegi pohjal valmis Eesti Kirjandus-
muuseumi folkloristika osakonna lithivormide toorithma tootajatel
1999. aastal mahukas arvutiandmebaas. See on iihtlasi “Monumenta
Estonia Antiquae” sarjas ilmunud eesti moistatuste akadeemilise vél-
jaande (EM 2001-2002) ldhteallikas. Samal ajal joudis ka uuema,
nn perifeerse moistatusmaterjali siistematiseerimine etappi, kus

edasise t66 holbustamiseks oli tarvis seda ajakohastada — luua elekt-

Tabel 1. Seni rajatud maistatuste perifeeria andmebaaside koondandmed
(aprill 2006)

Tekstide ja titiipide

Mboistatuste alaliik Andmebaas )
arv andmebaasis

Piltmdistatused Eesti piltmdistatused 7289 teksti, 683 tiiiipi
(http:/ /www.folklore.ee/Reebus),
Tartu 2002, [ISBN 9985-867-36-X

Liitsonamingud Eesti (liit)sonamingud 4843 teksti, 899 titiipi
(http://www.folklore.ee/Sonamang),
Tartu 2003, ISBN 9985-867-75-0

Keerdkiisimused Eesti keerdkiisimused 19 600 teksti, 2400
(http://www.folklore.ee/Keerdkys), |titiipi
Tartu 2004, ISBN 9985-867-88-2

Lithendmdistatused |Festi lihendmdistatused 2954 teksti, 208 tiipi
(http://www.folklore.ee/Lyhendid),
Tartu 2004, ISBN 9985-867-99-8

Valemmaistatused Festi valemmbistatused 631 teksti, 66 tiiiipi
(http://www.folklore.ee/Valemid),
Tartu 2005, ISBN 9949-418-34--8
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Joonis 1. Andmebaasi Eesti piltmaistatused avalehekiilg (http://www.folklore.ee/Reebus).

rooniline andmepank, mis sisaldab kogu teadaoleva info iga mais-
tatuste perifeeriasse kuuluva arhiiviteksti kohta ja oleks tulevikus
iiks osa rajatavas suures folklooriandmebaaside siisteemis. Uhtlasi
oli teiseks eesmirgiks luua arvutisse sisestatud ainesele veebi kau-
du ligipads erinevatele kasutajatele — nii erialaspetsialistidele, st folk-
loristidele, kui ka laiale huviliste ringile, nt emakeeleopetajatele,
opilastele, oppejoududele ja tudengitele.

Vaadelgem andmebaaside saamislugu tabeli 1 (koondandmed
seni rajatud moistatuste perifeeria andmebaaside kohta aprillis
2006) abiga. Esimeseks proovikiviks kujunes 2001. aasta varasiigi-
sel Eesti Kultuurkapitali toetusel alanud projekt Eesti piltmaista-
tuste andmebaasi loomine, mille kidigus avati internetikasutajale
2002. aasta maikuus Haldja serveris andmebaas Eesti piltmoistatu-

sed (joonis 1). Selle andmebaasi tarvis vilja tootatud struktuur ja
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Joonis 2. Andmebaasi Eesti keerdkiisimused avalehekiilg (http://www.folklore.ee/
Keerdkys).

kujundus said tihtlasi koigi hilisemate moistatustebaaside alusmu-
deliks. Esimese andmebaasi programmeerimisel olid mulle suureks
abiks folkloristika osakonna tollase vorguadministraatori Indrek Zolki
asjatundlikud népuniited.

2002. aasta siigisel algas tekstide sisestamine teise mdistatuste
perifeeriasse kuuluva alaliigi — liitsonaméngude — andmebaasi Eesti
(liit)sonamdngud tarvis.

2003. aastal algas t66 ka eesti moistatuste perifeeria materjali kol-
manda, thtlasi suurima alaliigi keerdkiisimuste andmebaasi loomise-
ga. Toojargus andmebaasi Eesti keerdkiisimused (joonis 2) on sisesta-
da veel alla poole allikmaterjalist.

2004. aastal valmis paralleelselt tooga keerdkiisimuste andme-

baasi kallal lihendmaistatuste andmebaas Eesti liithendméistatused.
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Eespool nimetatud andmebaaside eeskujul on 2005. aastal koostatud

ka viies, valemilaadsete kiisimuste andmebaas Eesti valemmoistatused.

2. Andmebaaside tehniline teostus ja struktuur

2.1. Standardid

Ulemaailmsete standardimise siisteemide ISO (Rahvusvaheline Stan-
dardimisorganisatsioon) ja IEC (Rahvusvaheline Elektrotehnikako-
misjon) madratluse kohaselt nimetatakse andmebaasiks mingit ra-
kendusvaldkonda toetavat andmete kogumit, mis on organiseeritud
vastavalt mingile kontseptuaalsele struktuurile ning kirjeldab nende
andmete omadusi ja neile vastavate olemite* vahelisi seoseid (http://
ee.www.ee/ITterminid/ — 5. detsember 2004). Mdistatuste perifee-
ria andmebaaside vorguversioonide loomisel on arvestatud Euroopa
riikide ministeeriumide jt organisatsioonide digiteerimisalase koos-
toovorgustiku Minerva (MInisterial NEtwoRKk for Valorising Activities
in digitisation)® viiendas toorithmas vilja tootatud hea kultuuriveebi
pohimotteid (Minerva 2005).

1. Veebileht peab olema labipaistev: selgelt peab olema sonastatud
lehe olemus ja eesmérk ning ndidatud lehte haldav organisatsioon.

Koik moistatuste perifeeria andmebaasid on ammendavad digi-
taalsed koopiad Eesti Rahvaluule Arhiivi kasikirjalistes kogudes lei-
duvatest perifeersetest moistatustest. Lisaks arhiivimaterjalidele si-
saldavad andmebaasid triikistes ja vidhemal maééiral digitaalselt stin-
dinud ainest internetivéljaannetest (nt Postimehe online-viljaande
huumorilehekiilg (Postimehe Naljakiilg 2005).

2. Veebileht peab olema efektiivne, sellel esitatud teave dige ja
kasutajatele vajalik, andmete Gigsuse eest vastutab koostaja. Vee-
bileht peab olema korrastatud. Jargitakse veebilehe haldamispohi-
motteid, peetakse kinni véljatootatud siisteemist.

Moistatuste perifeeria andmebaaside tdiendamine, uuendamine

ja avastatud vigade parandamine on koostaja pidev tlesanne. Koiki-
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de andmebaaside struktuur on kasutajasobralik, saidi avalehelt
padseb “Saatesona’, otsingumootori (“Otsimismasin”) ja tiipoloo-
gilist taksonoomiat kajastava tiitipide loetelu “Koik ttitibid” juur-
de. Link “Dateeringu jargi” voimaldab ndha tekste kogumisaasta-
te loikes.

3. Veebileht peab olema kittesaadav. Andmebaaside lehitsemine,
sisu ja interaktiivsed elemendid peavad toimima soltumata kasutaja
vorgulehitsejast.

Moistatuste perifeeria Zanriandmebaaside koostamisel on ldh-
tutud pohimottest, et infole oleks soovi korral tagatud kiire juurde-
pads veebi kaudu. See eeldab digitaalselt arhiveeritud dokumentide-
le nouetekohaseid siilitustingimusi. Tehniliselt on iga andmebaasi
tekstid sisestatud MS Exceli tabelisse. Exceli tabeli kirjekogumi teks-
tivariandis (txt-failis) sisalduvad andmed saadetakse Haldja serve-
risse, kus nende tootlemisel ja veebilehel nahtavaks tegemisel kasu-
tatakse kaht siisteemi:

a)otsingumootori tarvis on andmed Haldja serveris and-

mebaasisiisteemis PostgreSQL, mille poole kasutaja po6rdub
brauseri Perl-keelse skripti toel.

b)eri titpide lahutus ja samuti lahutus dateeringu jargi

saab internetilehekiiljel ndhtavaks gawk- ja kooriku® skriptide

abiga.
Piltmoistatuste andmebaasi loomise ja teostuse tegi tilejadnuist kee-
rukamaks visuaalse poole — joonistatud pildi — olemasolu. Arvutisse
sisestamisel eraldati pildid tekstidest, iga kartoteegis leiduv pilt sai
labijoonistamise kdigus numbri. Pérast piltide arvutisse skaneeri-
mist, lahtiloikamist ja moningast to6tlemist graafikaprogrammi GIMP
(GNU Image Manipulation Program) abil paigutasin tiksikud pildid
gif-failidena andmebaasi pohikataloogi.

4. Veebileht peab olema kasutajakeskne, arvestama kasutajate vaja-

dusi, kindlustama asjakohase ja lihtsa tagasiside ning olema reagee-
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rimisvoimeline. Kasutajatel peab olema voimalus kontakteeruda lehe
haldajatega ja saada vastuseid oma kiisimustele.

Kasutajate asjatundlik reageering voib aidata andmebaasi pa-
rendada alates tekstide sisestamisel tehtud vigadest kuni sisuliste
vajakajadmisteni. 2005. aasta augustis juhatas nditeks andmebaasi
juhusliku kasutaja kiri mind Peeter Griinfeldti (1898 & 1904) raa-
matuni Kunst viisakas olla ehk Nouuandja elu mitmesugustel teedel,
milles avaldatud keerdkiisimusi ei olnud folkloristidel arvel. Keerd-
kiisimuste andmebaasi struktuur voimaldas kohe tdienduse sisse
viia.

5. Veebileht on mitmekeelne, voimaldades juurdepéddsu vahemalt
pohiinfole rohkem kui ithes keeles.

Andmebaaside iseloomustus leidub ingliskeelsel andmebaaside
lehel. Piltmoistatuste andmebaasist on loodud ingliskeelne paral-
leelversioon Estonian Droodles, mille kasutaja leiab veebiaadressilt
http://www.folklore.ee/Droodles.

6. Veebileht on 16imitud teiste kultuurivorgustikega, et kasutajad
saaksid holpsasti leida huvipakkuvat teavet voi teenuseid.

Moistatuste perifeeria andmebaaside saatesonades ja esilehtedel
on kasutatud hiiperlinke, info andmebaaside kohta on olemas eesti
rahvaluule ildlehel.

7. Veebileht on vastavuses intellektuaalse omandi ja isikuandme-
te kaitse normidega. Selgelt on sonastatud reeglid, kuidas lehte ja
selle sisu on lubatud kasutada. Avalehel on kirjas koostajad, ISBNi
number ja ndidatud &ra autoridigus.

8. Veebileht rakendab strateegiaid ja standardeid, et kindlustada
lehe ja selle sisu pikaajaline sailitamine.

Moistatuste perifeeria andmebaaside pikaajalise to6voime ees-
mairgil on algandmed (txt-formaat) séltumatud véljundprogrammi-
dest ja kergesti konverteeritavad uutesse formaatidesse vastavalt teh-

nika arengule.
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Andmebaaside HTML-lehekiiljed on valideeritud ja vastavad W3C
(World Wide Web Consortium) kehtestatud 4.01. HTML standarditele.

2.2. Otsingumootor ja atribuudid

Koikidele moistatuste perifeeria spetsialiseeritud andmebaasidele
voimaldab veeb ligipadsu paringu kaudu. Otsinguviljas kasutatav
termin saadetakse PostgreSQL-siisteemis andmebaasi ja tulemu-
sena saab kasutaja vastuseks diinaamiliselt genereeritud veebilehe.
Ténu otsingumootorile voib andmebaasist genereerida moistatus-
kirjete loendeid vastavalt arhiiviteksti koigile andmettitipidele, mil-
lele vastavad andmebaasis jargmised valjad ehk atribuudid:” Kiisi-
mus, Vastus, Arhiiviviide, Koguja, Kogumiskoht, Kogumisaegja Mdrk-
sona (joonis 3). Iga atribuuti tdhistab veebilehekiiljel vastav otsin-
gukast. Otsingumootori abil on vdimalik sorteerida sonaosa, sona
voi terve lause (teksti) esinemust kas ithe atribuudi voi koikide jar-
gi. Kasutajale kuvab masin parast Otsi-nupu klikkamist kiisitud ter-
minit sisaldava moistatusteksti koos koigi soovitud andmetega. Kui
Otsi-nuppu klikates koik valjad tiithjaks jétta, genereeritakse vee-

bilehitsejasse kogu andmepank.

OTSING ULE KEERDKUSIMUSTE ANDMEBAASI:

Kilsimus: —
Vastus:
Athiiviviide: [
Koguja: -
Koht:
Dateering: [
Mirkséina: 3

Tastutundlik ™

Abiks otsimismaszina kasutajale!

Joonis 3. Keerdkiisimuste andmebaasi otsingumootori kasutajaliides.
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Atribuut Kiisimus. Moistatuse vorm eeldab kiisimust ja vastust.
Seetottu on koik tekstid sisestatud andmebaasi kahte veergu — kii-
simuse veergu kiisimus ja vastuse veergu vastus.

Piltmoistatuse kiisimuspool voib omakorda jaotuda kaheks: pil-
dilisele voib voib lisanduda verbaalne kiisimus, nt mis on pildil?,
mis see on? (narratiivsetes piltmoistatustes on verbaalne kiisimus —
pikem jutt — obligatoorne, vastus vdib piirduda ithe sonaga). Esi-
tussituatsioonis kuulub kiisimus vdhemalt moistatamise alusta-
misel kohustusliku elemendina pildi juurde. Et enamik piltmois-
tatusi on arhiivi joudnud koolilastelt vastustena kirjalikele kiisit-
lusankeetidele, on tekstiline kiisimuspool arhiivimaterjalis sageli
hoopis olematu.

Koigis iilejaanud andmebaasides on kiisimuspooleks vaid tekst,
vastavalt konkreetse alaliigi eripdrale — liitsonaméngude puhul
tavaliselt milline/missugune-alguline kiisimus, keerdkiisimuste pu-
hul iikskoik millise kiisisonaga algav kiisimus ja lihendmoista-
tuste puhul akroniiiim, mille vastuseks oodatakse harjumuspéra-
sest erinevat seletust.

Atribuut  Vastus

Olsin vastuse isakass jing:

. . . Ttk 2 Kirjet
katkeb kasutaja tarvis o PR
. . . . Eiisimus:
enim informatsiooni,
- Vastus: Izakass teeb emakassile silma
l(l.llVOI' d see sisaldab Arhiiviviide: REM 1T 428, 143 (20)
seletust pildi kohta. i
. . J Koht: Trt
Niiteks teame, et iiks —~ Dateering 198
piltmoistatuste  pro- Mirkson: siisk
Kiisimus:
dul(tiivseid tegelaSi on o o o Vastus: Taakass tech emakassile silma
kass, aga meid huvitab, ( f Arhilviviide: REM I 369, 500 (63)
Koguja: M. Kiiva
kas tegelaste hulgas on | oo
ka isakass. Otsinguga | * Dateering: 1953

letame  andmebaasist Joonis 4. Otsingu tulemused piltmoistatuste

kaks teksti. andmebaasis, kui moistatuse vastus on isakass.
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Atribuut Arhiiviviide voimaldab leida teksti unikaalse arhiivivii-
te jargi voi saada iilevaate mingis kindlas originaalkoites leiduvast
materjalist, mis paberkartoteegi pohjal on vdga aeganoudev. Trii-
kisest périneva teksti korral on arhiiviviiteks triikise lithend, téis-
viite leiab saatesOnast, enesestmoistetavalt on igasse andmebaasi
kuuluvate triikiste nimekiri erinev. Naiteks lihend Tuisk 60 ja 62
(154) tihendab, et tekst parineb Astrid Tuisu koostatud raamatu
Neeger pdevitab (Tuisk 1996) lehekiilgedelt 60 ja 62, sulgudes on
tiksuse number 154.

Atribuut Koguja annab voimaluse genereerida korraga koik iihe
koguja kirja pandud tekstid, mis paberkartoteegiga tootades, raa-
kimata kasikirjadest on taas vdga ajakulukas. Juhul, kui koguja val-
jas on lithend L (literatuur ehk kirjandus), périneb tekst triikisest,
mille puhul koguja on iildjuhul teadmata.

Atribuut Koht mirgib tiksuse périnemise kohta ja on koikides
andmebaasides sisestatud kaht asjaolu arvesse vottes. Koigepealt
on mirgitud informandi kodukihelkond ja tdpsustatud teadaolev
kodupaik. Et moistatuste perifeeria ainese kogujateks on enamasti
opilased, oli oluline kajastada ka kooli. Tihti moodustuvad itheaeg-
sed lokaalredaktsioonid just iihest ja samast koolist tiles kirjutatud
materjali pohjal. Seda kinnitavad néiteks keerdkiisimustiiiibi Mis
vares siis teeb, kui ta kaheteistkiimneaastaseks saab? kaks redakt-
siooni, kummaski kaks varianti, mis kogutud sama kooli samast

klassist:

1. Mida teeb inimene, kui on saand kolmeaastaseks? Alustab neljandat elu-
aastat (RKM, KP 21, 195 (14)) ja Mida teeb inimene, kui saab kolmeaasta-
seks? Alustab neljandat eluaastat (RKM, KP 21, 328 (69) < Han, Voose;
Virtsu Pk, 9. kl).

2. Mis juhtub siis, kui varblane on viieaastane? Saab kuueaastaseks (RKM,
KP 19,471 (29)) ja Mis juhtub siis, kui varblane on viieaastane? Saab kuue-
aastaseks (RKM, KP 19, 573 (7) < Mir; Mérjamaa Kk, 11. kl).
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Ulaltooduga sarnaseid niiteid leidub andmebaasis hulgaliselt. Ena-
masti jadb kool opilase kodukihelkonna piiresse, aga alati ei pruugi
see nii olla (nt Haapsalu Sanatoorne Internaatkool ja Noo Reaal-
giimnaasium on koolid, kus opib lapsi iile terve Eesti; sama kehtib
korgkoolide kohta). Kodukoht ja kooli asupaik on andmebaasis teine-
teisest eraldatud semikooloniga.

Kogumiskohaks voi kogumiskoha ette on margitud 0 kolmel tin-
gimusel, kui: 1) moistatus on voetud andmebaasi triikisest, kus selle
tileskirjutamise kohta pole médratletud, 2) kasikirjalise saadetise alu-
seks on triikis, 3) tileskirjutuse aluseks on varasem kasikiri.

Péarismoistatuste akadeemilise viljaande puhul oli samalaadsete
probleemide lahendamisel abiks Anne Hussari ja Rein Saukase
koostatud autentsuskartoteek. Perifeeriaainese tiipologiseerimisel
lisati puuduvad andmed (kogujanimed, kogumisaastad), samuti
marge autentsuse kohta moistatuste autentsuskartoteegi pohjal.
Siia hulka kuuluvad niiteks ithe koguja topeltiileskirjutused (ko-
guja saatis sama materjali Matthias Johann Eisenile ja Jakob Hur-
dale — sel juhul saab 0-margi tiks saadetud materjalidest) ja kahe
koguja iihtelangev saadetis. Niisuguse autentsuskontrolli tulemu-
sed on maérgitud vaid perifeeria varasema ainese puhul tiitibisise-
se korraldamise jooksul, 1992. aasta koolipdrimuse materjal on
sOelumata. Ent intuitiivse tildmulje pohjal tundub kooliparimuse
aines olevat autentsusplaanis suhteliselt “puhas’, enim on siin ithe
kooli ja iihe klassi piires laekunud tekstide ithtelangevusi, nn pin-
ginaabrite thisiileskirjutusi, mis on arhiivi joudnud kahe teksti-
na.

Kui pérismoistatuste puhul jéeti sellised “dranullitud” tekstid and-
mebaasist hoopis vilja, siis mdistatuste perifeeria andmebaasidesse
olen sisestanud mitmel pohjusel needki. Esiteks on voimalik juba
teadaolevate “nullide” pohjal edaspidi sisestatavaid tekste otsingu-

mootoriga iile kontrollida ja thtlustada. Teiseks ei ole internetist
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kogutud madistatuste perifeeriasse kuuluvate tekstide puhul ilmselt
motet autentsuse véljaselgitamisel.

Atribuut Dateering voimaldab otsida piltmoistatusi kogumisaas-
ta jargi. Enne otsingumootori valmimist lahutasin tekstid ka datee-
ringu pohjal, kasutaja leiab pealehelt aktiivse lingi lahutustulemus-
tele. Nii saame holpsasti jilgida vastava moistatuse alaliigi vanimaid
ileskirjutusi.

Piltmaistatuste tildist kogumisdiinaamikat iseloomustab histi baasi
pohjal summeeritud andmestik (tabel 2). Vanim arhiivitekst périneb
1963. aastast. Materjali pohimass kuulub aga aastasse 1992, mil kor-
raldati ile-eestiline kooliparimuse kogumise aktsioon. Selle kaigus lae-
kus ERAsse muu koolifolkloori hulgas ka 5977 piltmoistatust.

Usutavasti pole piltmoistatused kui folkloorne traditsioon joud-
nud Eestisse aastal 1963, vaid juba varem. Nagu tldjuhul, nii jai
siingi uue zanri tekke ja selle tileskirjutuste vahele moningane “pei-
teaeg” — ilmselt teati ka piltmoistatusi enne, kui nad arhiivi joud-
sid. 1996. aastast hilisem materjal pole veel andmebaasi paiguta-
tud.

Liitsonaméngud ja keerdkiisimused on piltméistatustest marksa
vanemad. Ka andmebaaside otsingutulemused Dateeringu jargi kin-
nitavad seda hinnangut.

Vanim liitsonaméngutekst, kiill ilma vastuseta kiisimus, parineb
Johann Voldemar Jannseni Sannumetoja VI numbrist, kus kaheksa
moistatuse hulgas leidub ka iiks liitsonaméng: Missuggune kepp on
keige raskem kanda? (andmebaasis arhiiviviide Sannumetoja VI (1857)
153 (2)).

Keerdkiisimuste vanimate tekstidena ndeme andmebaasis Salomo
Heinrich Vestringi toendoliselt 1720. aastatel koostatud eesti-saksa
sonaraamatu Lexicon Esthonico Germanicum Kasikirjas leiduvat keerd-
kiisimust Mis tulleb siindimatta ilmale? Munna (KM EKLA, OES,
M.B. 69, L. 154).
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Ehkki lihendméistatu-
sed on suhteliselt hiline ala-
liik, on nende varaseimad
tileskirjutused dateeritud
aastaga 1938, mil koguja
Johannes Raidla on esitanud
lihendi ETK — Eesti Tarbi-
jate Keskiihistu mitu vaimu-
kat lahendust: elab tarvita-
ja kasust, elab teiste kulul,
eesti toorahva kurnaja (ERA
II 202, 528 (125.1-125.3) <
Kolga-Jaani).

Siinkohal on oluline
markida, et kogumisaasta
ei pruugi alati kajastada te-
geliku leviku aega, sest da-
teeringuks on alati folkloo-
ripala ileskirjutamise aeg.
Teksti tegeliku kiibe, tiles-
kirjutamise ja drasaatmise
(voi arhiivi joudmise ja seal
arvelevotmise) vahele voib
jaada pikk ajavahemik.
Keerdkiisimuste kartotee-
gis leidub tiitibi Miks on ve-
nelased Afganistanis nii
kaua? [voi: Miks on iihed
vded teisel maal nii kaua?]
Otsivad neid, kes appi kut-

susid juures niiteks jargmi-

Tabel 2. Kogutud piltmaistatuste hulk
kogumisaegade kaupa®

Kogumisaasta(d) | Kogutud tekstide hulk
1963 6
1964 1
1966 5
1968 8
1970 3
1975 17
1976 65
1978 39
1979 7
1980 9
1981

1982 4
1983 41
1984 17
1985 53
1986 14
1987 12
1988 155
1989 38
1990 52
1991 37
1992 5977
1993 25
1994 187
1995 96
1996 62

* Lisaks 2 piltmoistatust aastatest 1963-1964,
21 aastatest 1972-1973, 7 ajavahemikust 1975
—1986, 71 aastatest 1988—1989 ja 5 aastatest 1989

—1990.
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ne Juri Viikbergi 1980. aasta marginaalne iileskirjutus viitega RKM
II 422, 598/9:
Miks punaarmee nii kaua Afganistanis? Otsivad neid, kes neid appi kutsu-
sid.
(Aastal 1968 oli kiisimus: Miks punaarmee nii kaua Tsehhoslovakkias? Vas-
tus sama.)

Uleskirjutus sisaldab justkui kaht teksti ehk sama tiiiibi eri redakt-
siooni. Andmebaasi sisestades ongi see liksus jagatud kahte kirjesse,
ent kuna traditsiooniliselt on maérgitud nii kartoteegis kui ka and-
mebaasides teksti iileskirjutamise formaalne aeg, on molema kirje

dateeringuks saanud 1980:

Kisimus: Miks punaarmee nii kaua Afganistanis?
Vastus: Otsivad neid, kes neid appi kutsusid.
Arhiiviviide: RKM 11422, 598/9

Koguja: J. Viikberg

Koht: Rap

Dateering: 1980

Marksona: Miks?

Kiisimus: Aastal 1968 oli kiisimus: Miks punaarmee nii kaua Tsehhoslo-
vakkias?

Vastus: Vastus sama. [Vt eelmine tekst: Otsivad neid, kes neid appi kutsu-
sid.]

Arhiiviviide: RKM 11422, 598/9

Koguja: J. Viikberg

Koht: Tt

Dateering: 1980

Marksona: Miks?

Aasta 1980 on margitud vaatamata koguja tdpsele markusele: 1968. aas-
tal oli kiisimus. Teisisonu, sisuiiksuste tegeliku kaibimise ja iiles-
kirjutamisaja vahele jddvad puhuti kddrid, mida andmebaas ei suu-
da kajastada. Selline puudus jadb paratamatuks, kuna andmeid

konkreetsete teksti- voi tiipoloogiliste tiksuste tegeliku tarvita-
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misaja kohta on nii vihe, et nende jaoks oli mottetu eraldi vélja
teha. Kiill aga on andmebaasi loomisel ka seda koguja teavet levi-
ku aja kohta oluliseks peetud ja teksti kiisimuseviljas kasutajale
esitatud.

Selliseid erandeid kohtab siistematiseerija ikka ja jélle. Analoog-
sel pohjusel on lisatud niiteks lithendmoistatuste andmebaasi jérg-
mise teksti juurde vastusevilja nurksulgudesse koguja kommentaar,
millest selgub ileskirjutatud rahvaluulepala tegelik, 40 aastat vara-
semasse aega ulatuv levimise aeg.

Kiisimus: ENSV?

Vastus: Eestlased, noudke Stalini verd! [Maletab parast sdda kooliajast. Poisid

kirjutasid pelta seinale.]

Arhiiviviide: RKM 11453, 198 (2)

Koguja: A. Vissel

Koht: Noo

Dateering: 1992

Marksona: Eesti Noukogude Sotsialistlik Vabariik

Atribuudi Mdrksona eristamine sai alguse paberkartoteegi siis-
tematiseerimis- ja tiipologiseerimisjiargus ning selle spetsiifika on
moistatuste perifeeria andmebaasides erinev, plilides arvestada
iga alaliigi isedrasusi. Mérksonade hulk on piiratud, mistottu ka-
sutaja ei saa seda omatahtsi otsingumootori vilja sisestada, vaid
ta teeb valiku rippmeniiit (peamiselt alfabeetiliselt jarjestatud)
nimistust.

Piltmoistatuste mérksona tulenes teksti kahedimensioonilisusest
(pildipool ja tekstipool) ning tarvidusest piltmoistatusi paberkarto-
teegis slistematiseerida. Vanasonade ja parismoistatuste eeskujul on
ka tilejaanud moistatuste perifeeria tiiiibid reastatud alfabeetiliselt.
Et pilte pole voimalik reastada tdhestikuliselt, tuli iileskirjutustest in-
tuitsiooni jérgi leida mingi sisuliselt salientne mérksona, mille jargi on
tekst kartoteegist leitav. Kui graafilisel kujutisel haruharva verbaalne

vastus puudub, on aluseks voetud pilt ja tileskirjutus on liigitatud pildi
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Otsin vashuse kass jirgi:
Otsin méirksdna elevani jirgi:
leitud: 23 kirjet
PILT ANDMED

Kiisimms:
Vastus: Kass

- Arhliviviide: REM, EP 14, 134 (2)
Koguja: V. Lillepool
Koht: Lai; Haapsalu Sanat Infemnaatk, 6. kI
Dateering: 1992

Milrksona: elevant?

Joonis 5. Otsing piltmdistatuste andmebaasist, kui vastus on kass ja
mirksona elevant.

tavapdrase vastuse juurde. Pildid on liigitatud kujutiste sarnasuse alu-
sel. Niiteks kasutaja saab vastussona kass jargi kitte ka piltmoistatused,
mis on leitavad mérksona elevant jérgi (joonis 5 ja 6).

Mairksona elevant valik tuleneb sellest, et sellised stiliseeritud ta-
gantvaates esitatud loomad on vastustes iilekaalukalt maéaratletud

elevantidena, nt joonis 6 (Elevant tagantpoolt):

Otsin arhiiviviite RKM II 445, 191 jirgi:
leitud: 3 kijet

PILT ANDMED

[Kilsimus: Mis see on?

'Vastus: Elevant tagantpoolt
\Arhiiviviide: RKM IT 445, 191 (16)
Koguja: M. Hilemie

Koht: Trm, Avinurme

Dateering: 1991

Mirksédna: elevant

Joonis 6. Tiiipiline piltmoistatus, mille vastus on Elevant tagant-
poolt (RKM 11 445, 191 (16)).

146



Piret Voolaid

Piltmoistatustiiiibi Karu ronib puu otsa (M) koige sagedasem
vastus ja marksona on karu. Kuigi samasuguse pildi vastuses voib
figureerida ka moni muu loom, nt kass voi ahv, on need pildid tthen-
datud ikkagi marksona karu alla.

Eespool joonisel 4 (Ik 127) kujutatud kahe piltmoistatuse Isakass
teeb emakassile silma ( EL]. e |__‘J_Lj ) mirksona on sddsk. Tegu pole
eksitusega. Et pildid — kassisilmad — sarnanevad mérksonaga sddsk
tahistatud piltmoistatustega, mille tunnistajaks on nt tiitip Sddsk
nditab oma sébratarile viimast tookohta (——~--_), asuvad need teks-
tid pa-berkartoteegis sdcdse-méarksonaliste tekstide hulgas.

Liitsonaméngude andmebaasis moodustab marksona liitsonaméngu
vastuseks oleva liitnimisona péhisona. Niisiis on teksti Milliseid piikse
ei panda jalga? Argpiikse mérksona piiksid. Sama mirksona kanna-
vad koik sonamingud, mille vastuses esineb piikse sisaldav liitsona.
Nt Milline piiks ei kuiva? Vesipiiks; Missugused piiksid kasvavad nur-
mel? Kikkapiiksid.

Ka paberkartoteegis on liitsonamangud jarjestatud tdhestikuli-
selt sellise mérgendi jargi, alustades sonaga aas (Missugune aas ei
kasvata rohtu? Ukseaas) ja 1opetades sonaga éimbrik (Missugune timb-
rik ei ole tehtud paberist? Portselannéude poletamiseks tarvilik savi-
timbrik).

Keerdkiisimuste puhul on mérksona valikul ldhtutud materjali ja-
gunemisest vormiliste tiilipkondade vahel, aluseks on voetud keerd-
kiisimuste vormitunnus — algussonad Mis?, Kes?, Mida teha? jne. Neist
eraldi asetsevad selliste temaatiliste mérksonadega tahistatud rithmad
nagu elevandid, neegrid, hiinlased, tsuktsid, noukogude miilits ja blondii-
nid, mida pole moistlik vormitunnuse — kiisimuse alguse — jargi laiali
paisata. Nt Mis vahe on kommi ja apelsini vahel? kuulub tiiipkonda
Mis vahe on? ja ka mérksona on sama. Miks-alguliste keerdkiisimuste
mairksonaks on Miks? jne. Kui tegemist on mone muu zanri ja keerd-

kiisimuse piirjuhuga (nt keerdkiisimuste hulgast voib leida ka kisi-
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mus-vastusvormilisi anekdoote, nn Armeenia raadio nalju), kajastub
see samuti mérksonalahtris, peale mérksona on sel juhul lisatud maér-
kus paralleelzanri kohta, nt Miks? Anekdoot. Sama stisteemi jérgi on
korraldatud juba paberkartoteek.

Loomulikult vdivad tihe keerdkiisimustiitibi variandid alata ka eri
kiisimusvormelitega. Nt tiitibis Miks ei saja kaks pdeva jérjest? Sest 60
on vahel leidub ka kas-algulisi tekste, nagu Kas kaks pdeva jdirjest voib
sadada? Olukord on lahendatud lihtsa aritmeetika toel: Miks?-alguli-
sed tekstid on iilekaalus, seega on tekstid margistatud méarksonaga
Miks?

Ent on ka juhte, kus siistematiseerija méarksonaméaarangut voib
pidada subjektiivseks ja vaieldavaks. Naiteks kaks eri tuiipi ja ka eri
tutipkonda kuuluvat teksti:

Kuidas léheb elu edasi, kui oliimpia libi? Eks karu ime képpa ja hiiljes elab
vanast rasvast (RKM 11 421, 143).

Miks valiti oliimpiamaskottideks karu ja hiiljes? Sellepdrast et peale mdnge

karu imeb kippa ja hiiljes elab vanast rasvast (RKM 11421, 144).
Koostaja oletab, et kasutaja tahab neid kahte teksti leida itheskoos,
seetOttu ei ole Miks?-algulist teksti Kuidas?-miarksonaliste juurde tos-
tetud. Selliseid juhtumeid on vihe ja subjektiivsus on neil puhkudel
paratamatu.

Lithendmoistatuste andmebaasis ja paberkartoteegis ldhtuvad
titibid akroniiimist ja on esitatud tahestikulises jarjekorras. Ripp-
menii listis on marksonaks kiisimuses esitatud akroniiiimid, ot-
singutulemuste marksonaviljas on édra toodud ka nende ametlikud
tavatahendused. Kui nt teksti AKSK? folkloorne vastus on Aids ka-
bistab sinu kallimat, siis méarksonaviljast leiab lisaks akrontitimile
ka ametliku tdhenduse AKSK — Armee Keskspordikiubi (RKM, KP
36, 317 (7)). Folkloorset inspiratsiooni andnud lithendite ametlike
tahenduste leidmiseks on vajadusel toetutud Martin Ollisaare V-
kesele liihendiraamatule (Ollisaar 1980).
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Valemmoistatuste andmebaasis marksonavili puudub — ainuiiksi

tekstide vihese hulga tottu pole pohjust marksonu eraldi vélja tuua.

2.3. Tiipoloogilise taksonoomia kajastusi andmebaasides

Tekste ja koiki passiandmeid (arhiiviviide, koguja, koht, kogumis-
aeg, mirksona) viljastav otsingumootor on kiill kasutaja asendama-
tu abimees, kuid tema véimalused pole piiramatud.

Et arvutisse sisestati koik moistatuste perifeeria alaliigid juba
tiipologiseeritult, sai justkui iseenesestmoistetavaks sdilitada and-
mebaasis otsinguvoimalus tiitibi jargi — koigi andmebaaside esile-
hekiiljel asub link Kéik tiiiibid.

Mingite tunnuste alusel sarnastest, sisult ja vormilt kokkukuulu-
vatest variantidest moodustuvate kogumite ehk tiitipide arv erine-
vates andmebaasides on ndidatud tabelis 1. Kui klikata tiitibi linki,
avaneb kaks horisontaalselt jarjestatud freimi: iilemises tiitipide ni-
mistu, igaiiks esindatud oma tiitelteksti, selle juurde kuuluva arhii-
viviite ning tiilibi variantide arvuga, alumises klikitava tiiiibi mater-
jal variandikirjete kaupa.

Praeguse lahenduse puuduseks on vdib-olla see, et tiiiibisisesed
redaktsioonid ehk {ihe tiitibi piires sarnaste sonastusvormide kogu-
mid ei ole kuidagiviisi margendatud. Hoolikalt mingit tiitipi vaadel-
des voib aga kasutaja ise aimata redaktsioonipiire.

Iga rahvaluuleliigi tiipologiseerimine on moneti subjektiivne, nii
tekivad ka moistatuste koigi perifeersete alaliikide puhul iseloomu-
likud probleemid.

Alljargnevalt vaatleme andmebaasis kajastatud tiipologiseerimise
tildpohimaotteid.

Piltmoistatuste stistematiseerimisel tuli teha valik, kas lihtuda:
a) varieeruvast kiisimuspoolest voi b) varieeruvast vastusest, nen-
de samaaegne arvessevott polnud voimalik. Praegu joonistub and-

mebaasis redaktsioonilisus viga selgesti vilja kiisimust (versus pil-
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ti) jargivas loikes. Iga ithesuguselt ldbijoonistatud pilt moodustab
omaette redaktsiooni. Uhe ja sama pildi taha voivad koonduda viga
erinevate vastusevariantidega talletused. Seetottu on baasi kitke-
tud piltmoistatuskirjete ja neid esindavate tegelikult viljajoonista-
tud piltide arv erinev — viimaseid on oluliselt vahem. Ehkki kiisi-
mus ja vastus on omavahelises soltuvuses/jargnevuses, on koigis
andmebaasides tiipoloogilise liigendamise aluseks voetud kiisimu-
se struktuur. Annikki Kaivola-Bregenhgj arvates vastab selline la-
henemine nende moistatuseuurijate (nt Robert Petch) kisitustele,
kes jagavad moistatuse strukturaalselt kaheks — kiisimuseks ja vas-
tuseks — ning vaatlevad neid eraldiseisvate vormielementidena (Kai-
vola-Bregenhgj 2001: 39).

Vaatleme lahemalt suurimat ja levinumat, 710 tekstivariandiga
piltmoistatustiiiipi Karu ronib puu otsa. Selles tiiiibis on reaalselt
vdlja joonistatud (iiksteisest identifitseeritavaid) pilte ehk redakt-
sioone kokku 307.

Redaktsioonideks koondub niiteks pildi @j alla 56 kirjet, pildi Ba
alla voime mahutada 84 identsete piltidega varianti, @ alla tihe va-
riandi, @ alla kaks varianti jne.

Alati pole kerge otsustada, kuidas toimida piiripealsete juhtumi-
tega, kus kaht pilti ei saa enam késitada tiitibisiseste redaktsioonide,
vaid pigem iseseisvate tuiipidena.

Kui kasutaja vaatab arvutist nt sedasama tiitipi Karu ronib puu
otsa, tekib viimaste tekstide puhul kiisimus, kas need on juba uued
tuiibid voi veel sellesama tiitibi redaktsioonid. Uurides ldhemalt ka
naabertiiipe (M Karud ronivad puu otsa (ks variant), &, Karupo-
jad puu otsas (kaks varianti) ja éLJ? Karu tassib mesipuud (iiks va-
riant)), voib kerkida kiisimus, et vahest voiks neist koigist formee-
rida megatiiiibi Karu ronib puu otsa, kus praegused omaette tiiiibid
jadksid redaktsioonide staatusse. Niisuguste probleemolukordade la-

hendamisel on andmebaasi koostaja lahtunud intuitsioonist.
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Keerdkiisimuste Kklassifitseerimisel on ldhtutud kahest aspek-
tist: sisust, mis madrab tiiiibi, ja kiisimuse vormist, mis méarab
tuiipkonna (vt Voolaid 1998: 81), ja otsingumootori atribuudist Mdrk-
sona. Lehekiilg Koik tiitibid annab voimaluse niha sisult ja geneeti-
liselt kokkukuuluvate variantide kogumeid, mille tekstid vormi-
tunnuse — kiisimuse algusvormeli — jargi voivad hajuda ka eri titip-
kondadesse.

Folklooriainete arhiivilisel korraldamisel (sh andmebaasides) on
paratamatu jargida teatud kindlakskujunenud tavasid ja (tihti tisna
formaalseid) kriteeriume, kuigi folkloor oma elavas kiibes ei hooli
neist. Rahvaluule elavas kasutuses pole esitamise vaatenurgast vahi-
matki tdhtsust jargmistel uurijat66 aspektidel.

1. Samasisulised keerdkiisimused ei pruugi alata iihe tiiiibi piires
tihe ja sama kiisisonaga, sellistel puhkudel hoiab tiitipi koos esma-
joones sisu. Tutipkond on maédratud tinglikult koige sagedasema
kiisisona jargi. Selline probleem kerkib esile nt alljargnevates teksti-
des.

Mis on tihist mehel ja rotil? Mélemad otsivad auku (RKM, KP 13,410 (13)) ~
Miks sarnaneb mees rotiga? Mélemad otsivad auku (RKM, KP 2,451 (3)).

Miks lest on lapik? Sest ta magas vaalaga (RKM, KP 33, 322 (1)) ~ Mis ajast
on lest lame? Sellest ajast, kui ta vaalaga magas (RKM, KP 43, 255 (35)) ~

Kui pikka aega on olnud lestakala lapergune? Sellest ajast, kui magas vaalaga
(RKM 11 445, 377 (55)).

Miks mustad lambad s66vad rohkem kui valged lambad? Sest musti lam-
baid on rohkem kui valgeid (RKM, KP 44, 261/2 (7)) ~ Missugused lambad
soovad rohkem, kas mustad voi valged? Valged soovad rohkem, sest neid on
rohkem (RKM II 294, 434/5 (1)) ~ Kumba virvi lambad soéovad rohkem
rohtu? Valged, sest neid on rohkem (RKM, KP 44, 368 (10)).

Kuidas vérvida mune? Pintsliga, kui kodi ei karda (RKM 11 362, 379 (93)) ~
Kas mune véib véirvida? Voib kiill, kui kodi ei karda (RKM 11327, 208 (4)) ~
Millega véirvitakse mune? Pintsliga, kui nad kédi ei karda (RKM, KP 44, 315

(12)).
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2. Moistatuszanri kuuluv tiipoloogiline tiksus voib vormi poolest von-
kuda keerdkiisimuse ja tavamoistatuse vahel:
Mis on punane, 12 cm pikk, monel seisab, teisel ei seisa? 10-rublane (RKM 11
377, 138 (54)).
Samas tiilibis on palju tekste, mis on vormilt pigem mingi objekti

kirjeldused kui tavamoistatused:

Punane, 12 cm pikk, monel on, monel pole? 10-rublane (RKM II 388, 229

(15)).
Ka sellise probleemi korral on oluline koigepealt tiilip koos hoi-
da.

3. Kiisimus ja vastus voivad vahetada kohad ja kui tiipologisee-
rimisreegleid rangelt jargida, tekivad nii tdéepoolest eri tiiiibid, nai-
teks:

Mis on kusi? Mis ta mujal on, see on iseasi, aga meil on ta ainus asi, mis ei ole
sitt (RKM 11 427, 224 (X)).

Ja vastupidises asetuses:

Mis meil kaubanduses veel sitt ei ole? Kusi (RKM II 425, 610); Mis on
kool? Vabatahtlik vangla (RKM 11 377, 112 (44)) ja vastupidises asetuses:
Mis on vabatahtlik vangla? Kool (RKM, KP 44, 312 (9)); Mis on kvalitee-
dimdrk? llma peata venelane (RKM 11458, 359 (4)) ja vastupidises asetu-
ses: Mis see on: kded-jalad laiali, pead otsas ei ole? Kvaliteedimdrk (RKM
II 420, 441/2).

4. Esitussituatsioonis on iseloomulik kiisimuste jirjestamine sar-
jaks voi jadaks, mille puhul kiisimused esitatakse kindlas jarjekor-
ras, kuid loomulikult ei ole valistatud nende esinemine omaette. Neist
sarjadest ilmneb, et kiisimusteksti jargmistes lilides eeldatakse, et
on justkui kdima litkkatud eriline stindmustik ja vastused ldhtuvad
eelmistes liilides tekkinud situatsioonidest. Voi siis toimub see iihe-
ainsa lili piires, néiteks tuues sisse viiteid vastajale tundmatust mi-
nevikust. Selliseid kontinuatiivses suhtes esinevaid kiisimuste jada-

sid on mdistlik ka arhiivis koos hoida ning sellisel juhul voivad tii-
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bis iihe tekstivariandi moodustada korraga mitu kiisimust ja vas-
tust. Kui tdhistame kolmest kiisimusest koosneva jada eri kiisi-
mused tidhtedega A, B, C, siis jada iithe kiisimuse piires kujuneva-
te variatsioonide tahisteks on A1, A2, A3 ...; B1, B2, B3 ... ja Cl,
C2, C3 ... Vastavalt jadale moodustuvad kombinatsioonid, milles
tiitibipea on koige tdiuslikum, kéesoleval juhul siis kolmest kom-
ponendist (A+B+C) koosnevad jadad:
A. Lamab voodi all ja algab p-tihega, mis see on? Harilikult arvatakse, et
pott, aga Oige on: paar saapaid. Siis kiisitakse edasi: B. Lamab voodi all ja
algab t-tihega, mis see on? Arvatakse, et tuhvel, aga éige on: teine paar
saapaid. Edasi kiisitakse: C. Lamab voodi all ja algab k-tihega, mis see on?
Koik arvavad, et kolmas paar saapaid, aga on kalossid (RKM 11 300, 334
(2)).
A. Mitme liigutusega saab panna elevandi kiilmkappi? — Kolmega: uks lahti,
elevant sisse, uks kinni. B. Mitme liigutusega saab kaelkirjaku panna kiilm-
kappi? — Neljaga: uks lahti, elevant vilja, kaelkirjak sisse, uks kinni. C. Kes

voidab voidujooksu, elevant voi kaelkirjak? — Elevant, sest kaelkirjak on alles
kiilmkapis (RKM, KP 34, 622 (8-10)).

Kahest komponendist (A+B) koosnevad jadad:

A. Mis on kollane ja roomab? — Hiinlane otsib miini. B. Mis on kollane ja
lendab? — Hiinlane leidis miini (RKM, KP 5, 479 (4-5)).

A. Mis on suur sinine ja viike must? — Neeger ujub ookeanis. B. Mis on suur
sinine? — Neeger sukeldus (RKM, KP 34, 391 (2-3)).

A. Moista, moista, mis see on? 32 hammast ja 2 muna? — Mees. B. Aga 2 ham-

mast ja 32 muna? — Ei tea. — Poliitbiiroo (selles on 16 liiget) (RKM 1I 422,

267).
Andmebaasis asub niisugustel puhkudel keerdkiisimuseahela esi-
mene kiisimus kiisimusevéljas, vastus ja iga jargnev kiisimus-vas-
tus vastuseviljas. See on tegelikult andmebaasi Achilleuse kand,
sest kasutajal pole voimalik genereerida otsingumootori kiisimu-
seviljast jadade kiisimusi rohkem kui vaid esimese kiisimuseteksti
piires.
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Kokkuvotteks

2001. aasta sugisel alanud projekti Eesti maistatuste perifeeria digitee-
rimine véljundiks on moistatuste klassikalisest ainesest véljapoole jaa-
vate moistatuste perifeeria allzanride veebiandmebaasid. Piltmdista-
tuste, keerdkiisimuste, (liit)sonaméngude, lithendmaistatuste ja valem-
moistatuste andmebaasid on digitaalsed koopiad peamiselt Eesti Rah-
valuule Arhiivi kasikirjalistes kogudes leiduvate piltmaoistatuste poh-
jal koostatud paberkartoteegist. Lisaks arhiiviainele sisaldavad and-
mebaasid erinevates triikistes ilmunud ja vihesel maéral ka nn digi-
taalselt stindinud materjali (nt Postimehe vorguvéljaande huumorile-
hekiljel toodud piltmoistatused).

Andmebaasid on tdisandmetega infosiisteemsed dokumentide ko-
gumid, mis on moeldud nii folkloristidele kui ka laiemale huviliste
ringile, sh kooliopilastele, kes on tdnapdeval materjali elavas kasutu-
ses hoidjad, ja Opetajatele.®

Igasugusel digitaalsel infol on positiivseid ja negatiivseid omadu-
si. Uhelt poolt iseloomustab seda diinaamilisus ja liikuvus — seda on
lihtne luua, muuta, asendada ja tdiendada. Ka maoistatuste perifeeria
ainese digiteerimine on pooleli ega 16pe seni, kuni elavas esituses
jatkub moistatuste eri alaliikidesse kuuluvat folkloori. Seega téhis-
tab kédesolev kirjutis vahefinisit. Andmebaaside jaoks viljatootatud
tihtne struktuur ja tehniline teostus voimaldavad baaside haldajal
nende sisu pidevalt tdiendada uue materjaliga, mistottu nii tekstide
tildhulk kui ka tiitipide arv voivad andmebaasidesse materjali lisan-
dudes pidevalt muutuda ja ainekogu kohta kédesolevas esitatud arv-
parameetrid ei ole seetottu 16plikud. Ent digitaalsed andmebaasid
soltuvad ka kiiresti vananevast tehnoloogiast, mille tulevikku ei oska
tdnapdeval keegi ette aimata.

Viga pikka aega kogutud mahukas aines (varaseim keerdkiisi-
mus périneb 1720. aastatest) annab konkreetse folkloorizanri kohta

hea ldbiloike, loodud tekstikorpuseid iseloomustab filoloogiline ja
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tekstikeskne suunavott. Puudusena voib nimetada, et paberkarto-
teeki koostades ja siistematiseerides on palad folkloori seisukohalt
vaga olulisest esituskontekstist isoleeritud, tekstide elavale esitusele
poorati tekstikeskse kogumisspetsiifika tottu iildse vihe téhelepa-
nu. Nii ei saa kasutaja, keda huvitab tekstide esituskontekst, andme-
baasist kuigi palju abi. Tulevikus vajaksid baasid kontekstilise teabe
tarvis lisaveergu uurijate selgitustega, sest varasem materjal vajaks
paljudel juhtudel uurijate selgitusi. Keerdkiisimuste andmebaasi nou-
kogudeaegsed naljakiisimused voéivad jadda arusaamatuks tdnapée-
va lastele ja noortele, kes ei tunne tollast sotsiaalset, poliitilist ega
kultuurilist tausta. Sel juhul oleks lisatava kommentaariveeru ees-
mark tagada teksti moistmine kasutajale, kel puudub teadmine eri
ajastutest. Folkloor muutub koos eluga, mistottu inimene vajab mo-
nigi kord oma kasutusviljast korvale jadvast parimusest aru saami-
seks teadlaste selgitusi.

Artikli labivad méarksonad — iihelt poolt pika aja viltel kogutud mit-
metahuline arhiivimaterjal, teisalt selle materjali pohjal rajatud andme-
baasid — peaksid ideaalis kajastama vaatlusaluste ndhtuste iildisemat
kultuuridiinaamikat. Soome folkloristi Lauri Harvilahti sonul eeldab kul-
tuuridiinaamika selles motestuses folklooriarhiivilt voimet reageerida
uutele sotsiokultuurilistele protsessidele ja viljakutsetele (Harvilahti
2004). Ténapdeva infotehnoloogia areng toetab vaimse parandi kogu-
mist, talletamist ja uurimist. Moistatuste perifeeria andmebaaside lih-
tematerjal on saadud péarimusekandjalt ja ldheb andmebaaside kaudu
parimuskandjale interneti teel tagasi, kujunedes laias laastus vanade ja
uute kultuuripiltide kokkupuutepunktiks. Niisuguste internetiandme-
baaside olemasolul on ootuspdrane, et neid hakatakse kasutama téna-
pdeva meedias vm kultuurikontekstis uudsetel, voib-olla ettearvamatu-
tel viisidel (nt piltmoistatuste andmebaasi materjali kasutatakse ajalehe
Postimees on-line-viljaandes, mida lugeja saab kommenteerida, mois-
tatuste sisumotiive realiseeritakse arvutimdngu vormis) ja nii tekivadki

folkloristika uurimisobjektid.
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